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Navod na pouziti zvlhCovace
vzduchu Meaco Deluxe 202
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Zvlhéovac Meaco Deluxe 202

Pred pouzitim Meaco Deluxe 202 si pfectéte tento navod na pouZiti a ponechte si ho
k budoucimu nahlédnuti

Dékujeme, ze jste si vybrali Meaco, opravdu si toho cenime
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento stroj se nesmi pouZivat v mistnostech pfi nasledujicich podminkach:
- Potencialné vybusné ovzdusi

- Agresivni ovzdusi 1 | °
- S vysokou koncentraci rozpoustédel ’ ‘ ‘ l
- Extrémné vysoky pomér prachu |——=] | My

Zamezte détem v pristupu: Neumoziujte détem hrat si s touto jednotkou nebo v jeji blizkosti, jelikoz
by to mohlo mit za nasledek zranéni. Ujistéte se, Ze jednotka neni pfistupna détem, kdyz nejsou pod
dozorem. Toto zafizeni neni uréeno na pouzivani osobami (véetné déti), které maji snizené fyzické,
smyslové nebo mentalni schopnosti nebo nedostatek zkuSenosti a védomosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nebyly o pouzivani zafizeni pou¢eny osobou odpovédnou za jejich bezpedi.

Udrzujte jednotku uzemnénou: Jednotku vzdy provozujte s uzemnénou zastrCkou a elektrickou
zasuvkou. Uzemnéna zastrCka je zasadnim bezpecnostnim prvkem, ktery pomaha snizovat riziko Soku
nebo pozaru.

Napéajeci kabel chrante prfed poskozenim: Jednotku nikdy neprovozujte, pokud je napéjeci kabel
poskozen, jelikoz to mlze vést k nebezpedi zasazeni elektrickym proudem nebo pozaru. Pokud je
napajeci kabel po3kozen, musi byt nahrazen kabelem stejného typu a se stejnou proudovou
zatizitelnosti.

Prodluzovaci kabely: Prodluzovaci kabely musi byt uzemnény a schopny dodat jednotce poZzadované
napéti.

Manipulujte opatrné: Jednotku neupoustéjte, nehazejte ani s ni nenarazejte. Surové zachazeni muze
poskodit komponenty nebo vodi¢e a zplUsobit nebezpeény stav.

Provozujte na stabilnim povrchu: Jednotku vzdy provozuijte na stabilnim rovném povrchu, napfiklad
na podlaze nebo pevném pultu, aby jednotka nespadla ani nezpUsobila zranéni.

Drzte mimo dosah vody: Jednotku nikdy neprovozujte v nahromadéné nebo stojaté vodé, jelikoz to
muze vytvofit riziko zranéni nebo elekirického Soku. Neskladujte ani neprovozujte venku. Pokud
elektrické vodi¢e nebo komponenty zvlhnou, dukladné je pfed pouzitim jednotky vysuste. Pokud mate
pochybnosti, nepouZivejte jednotku a poradte se s kvalifikovanym elektrikdfem nebo technikem
schvalenym spolecnosti Meaco.

Udrzujte privod vzduchu €isty: Neucpéavejte ani neblokujte pfivody vzduchu tim, Ze jednotku umistite
prilis blizko k zavéstiim, sténam nebo ¢emukoli, co omezi pfivod vzduchu. Muze to zpUsobit prehfati
jednotky a mit za nasledek pozar nebo nebezpedi poranéni elektrickym proudem.

Udrzujte elektrické komponenty v suchu: Nikdy nedovolte vodé vniknout dovnitf elektrickych
komponentu jednotky. Pokud tyto oblasti z jakéhokoli divodu zvihnou, pfed pouzivanim jednotky je
dikladné vysuste. Pokud si nejste jisti, nepouzivejte jednotku a poradie se s kvalifikovanym
elektrikdfem nebo technikem schvalenym spoleénosti Meaco.

Provozovatel musi zpfistupnit navod na pouZiti uzivateli a ujistit se, Ze uzivatel navod chape.
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OBECNE RADY

e Pred uvedenim zvihéovace poprvé do provozu byste si méli diikladné precist navod.

e Po obdrzeni zvihCovaCe byste méli zkontrolovat jednotku na jakékoli pfepravni poskozeni. V
pfipadé poskozeni byste méli okamzité informovat odesilatele.

e Zvlhéova¢ by mél byt umistén na pevny plochy povrch. Zvlhéovaé neumistujte pfili§ blizko
zdrojam tepla, jako jsou ohnisté nebo sporaky. Zvlhéovaé neumistujte na pfimé sluneéni svétlo.

o Ujistéte se, ze zvihéovaC je umistén mimo nabytek nebo elektronickd zafizeni za Ucelem
zabranéni poskozeni vihkem.

e Silné vam doporucujeme pouzivat zvihéovac s filtrem uhli¢itanu vapenatého, abyste predesli
pos8kozeni vodnim kamenem, zejména v oblastech s tvrdou vodou.

e Obal zvihéovaCe uchovavejte na bezpeCném misté, abyste byli schopni jednotku odeslat

bezpeéné, vyzaduje-li servis. Abyste uSetfili misto, lepici pasku muzete jednoduse odrezat
pomoci noze a karténovou krabici slozit.

PRINCIPY ZVLHCOVACE

Vibrace vysoké rychlosti vevnitf zvihCovace vytvareji malé vodni Castice, které jsou foukany do
mistnosti z vrchu zvih¢ovace.

Doporucujeme nastavit zvihéovac, aby dosahl cilovou Uroven 40% RV az 60% RV. Plisefi se vytvafi pfi
68% RV, takze je dulezité nenastavovat cilovou droveri vihkosti na pfili§ vysokou.

Ultrafialova lampa v zakladné zvlhéovace bude po zapnuti zabijet bakterie a mikroby, které mizou byt
pritomné ve vodé, aby se zajistilo, Zze zvlh&ujici mlha je co nejCistSi. Jako soucast tohoto procesu plast
v zakladné ztrati barvu a zezZloutne. Nejedné se o vadu a neni mozné tomu piedejit, je to dukaz toho,
Ze UV funguje. UV lampa se vypne, kdyZ bude nadrz odstranéna ze zakladny. Nikdy se nepokou$ejte
divat pfimo do UV lampy, kdyzZ se pouziva, protoze by to mohlo poskodit vas zrak.

Pro ultrazvukovy zvlhéovac je uplné normalni vytvaret pod sebou louzi vody na povrchu, na kterém
stoji. Je tomu mozné predejit nebo to snizit nasmérovanim miznych trysek pry€ od sebe a zajistit tak,
Ze mlha poputuje jinym smérem a nebude se koncentrovat v jedné oblasti. Pokud je to nutné, mizete
taky vykon milhy snizit, abyste snizZili mnozstvi vihkosti, které pfistane pfed zvlhéovacem. MeacoFan je
mozné taky pouzit na lepsi rozptyleni mlhy do celé mistnosti.

Pokud je nabytek, do blizkosti kterého umistujete zvihova€, nachylny na poSkozeni vihkem,
doporucéujeme vam pouZzit jiné misto nebo chranit povrch pfed vihkem.
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IDENTIFIKACE PRODUKTU

1. MIZn4 tryska 2. Vrchni kryt 3. Cistici kartag

5. Nadrz na vodu 6. Okno hladiny vody 7. Cepitka nadrze
na vodu

9. Ovladaci panel 10. Vyvod vzduchu 11. Z&kladna

13. Kryt filtru 14. Nohy 15. Pfihradka na

17. Senzor vihkosti
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4. Rukojet nadrze na
vodu

8. Vodni zakladna
12. HEPA filtr

16. Napajeci kabel

Cistici karta¢ Dalkovy ovladad
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POHLED NA PRODUKT Z VY&KY
VRCHNI KRYT

Rukojet

Mizna tryska

NADRZ NA VODU

Kryt nadrze na vodu

Senzor nizké hladiny
vody
ZAKLADNA

Senzor teploty a vlhkosti

PTC ohfivad K »

Ultrazvukov ( (g
a podlozka

%
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ZESPODU
Odtok ©
(bezpetno ‘e
stni prvek)

Prihradka na vuni

Kryt HEPA filtru
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OVLADACI PANEL
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e Kdyz se zobrazuje symbol %, Udaje na digitalnim displeji odkazuji na uroven vihkosti prostfedi.
e KdyZ se zobrazi symbol °C, udaje na digitalnim displeji budou odkazovat na teplotu prostredi.

e Pokud se zobrazuje symbol H, znamena to, Ze byl nastaven €asova¢. Na zobrazeni poctu
zUstavajicich hodin stlaéte tlagitko ¢asovace.

e Uroven vihkosti prostfedi se na displeji zobrazi na 10 vtefin, a pak se opét zobrazi teplota
prostfedi na 5 vtefin. Bude se to nepfetrzité opakovat.

TLACITKO NAPAJENI

U Po prvnim zapojeni zvlh¢ovace do elektrické sité pfistroj jednou zapipa a zapne se do rezimu
Standby. Stladte jednou tlagitko napajeni, LED displej se rozsviti a pfistroj za&ne pracovat. Stlacte
tlaCitko napajeni znovu, pristroj pfestane pracovat a pfepne se zpét do rezimu Standby.

( AUTO REZIM
AUTO

Stlacte tlaCitko Auto/Night, abyste aktivovali rezim automatického ovladani. V tomto rezimu
bude pfistroj udrzovat relativni Uroveri vihkosti mezi 50%rh a 60%rh. P¥istroj zvoli nejlepSi zpUsob
zvih€ovani podle urovné pokojové vihkosti mistnosti.

NOCNI REZIM
‘mm

Na aktivaci noéniho reZimu podrzte tlagitko Auto/Night stlatené 3 vtefiny. Svétla na displeji
se ztlumi. Na vypnuti no€niho reZimu stlacte jakékoli tlacitko a displej se zase rozsviti.

Q/) CASOVAC

Stlacte tlagitko casovale na nastaveni vypnuti Casovade mezi 1 a 10 hodinami. Pokradujte v
stlageni tlaCitka ¢asovaCe az dokud nedosahnete pozadovany pocet hodin, nastavené Cislo zablika
tiikrat a pak se displej pfepne zpét na pokojovou teplotu. Jako potvrzeni nastaveni asovace se na
displeji zobrazi H. Pfistroj pfestane automaticky béZet po uplynuti stanoveného poctu hodin. Na

zobrazeni z(stavajiciho poctu hodin kdykoli, stlacte tladitko Casovace a Cislo se zobrazi na displeji.




~ N

S MEACO

@ UV LAMPA

CP Stlacte tlagitko UV/lonizatoru na zapnuti UV lampy. Tato funkce zabije baktérie ve vodé. Na
displeji se objevi ikona UV jako potvrzeni, ze UV lampa je zapnuta. Stlatte tlaCitko

UV/lonizatoru na vypnuti UV lampy. UV lampa se vypne, kdyz bude nadrz odstranéna ze

zakladny. Nikdy se nepokousejte divat pfimo do UV lampy, kdyZz se pouziva, protoze by to mohlo

poskodit Vas zrak.

O IONIZATOR

C® Na zapnuti ionizatoru podrzte tlacitko UV/lonizatoru stlaCené 3 vtefiny. Tato funkce pohlti
prachové Castice ve vzduchu. Na displeji se objevi ikona plus a minus, ktera potvrzuje zapnuti

ionizatoru. Opét podrzte tlacitko UV/Ionizatoru stlacené 3 vtefiny na vypnuti ionizatoru.

TEPLA MLHA
s

Stlacte tlacitko teplé mlhy na zahajeni funkce teplé mlhy. PTC prvek v pfistroji se spusti a mlha
se ohfeje. Na displeji se objevi tfi vertikalni Cary jako potvrzeni, Ze byla nastavena tepla milha.
Aktivovani teplé mlhy zvySi vyvod vlhkosti. Pro zastaveni této funkce stlacte tlacitko teplé mlhy znovu.
Kdyz je funkce teplé mlhy vypnuta, pFistroj bude vydavat chladnou mihu.

é UROVEN MLHY

‘ o Stlacte tla¢itko urovné mlhy na zménu urovné vystupniho zvihéovani. Je mozné vybrat si

strané displeje budou indikovat, ktera arovern mihy byla zvolena.

HUMIDSTAT
Na nastaveni své pozadované urovné vilhkosti stlacte tlaCitko humidistatu, nastavené Cislo
zablika tfikrat, a pak bude displej opét indikovat uroven vihkosti prostfedi. Cilovou vihkost je
mozné nastavit na rozmezi 40%rh az 80%rh. Pfistroj bude bé&Zet aZ do dosazeni poZadované cilové
vlhkosti. Upozorniujeme, Ze kdyz se pfistroj spusti, bude zvih¢ovat 2 minuty, nehledé na urovern vihkosti
V mistnosti.

ZADNA VODA

l@, Kdyz uz nebude v nadrzi na vodu voda, vlevo na displeji se objevi ikona. Jednotka automaticky
prestane bézet.
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PROVOZ

Podivejte se na strany 4 a 5 pro identifikaci kazdé casti Meaco Deluxe 202.

1. Pr¥ipojte k zvlhéovadi Ctyfi nohy. Je zasadni, aby byly umistény spravné tak, aby zvedli
zakladnu a umoznili vzduchu proudit do zvlih&ovace,

2. Odstrarite vrchni kryt a nadrz na vodu ze zakladny.

3. Otocte nadrz na vodu hlavou doll a odSroubuijte kryt nadrze na vodu a odstrante jej z nadrze
na vodu. Filtr uhli¢itanu vapenatého bude pfipojen ke krytu nadrze na vodu.

ruce.

4. Napliite nadrz na vodu vodou, zaSroubujte zpét kryt nadrZe na vodu a bezpeé&né umistéte nadrz

na vodu zpét na zakladnu. Hladinu nadrze na vodu je mozné sledovat pfes okénko po levé

Nasadte vrchni kryt zpét.
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6. Nazménéni sméru mlhy pouzijte mlZni trysky na vrchnim krytu.

7. Zapojte pfistroj do elektrické zastréky a stlacte tlagitko napajeni.

8. Na pouziti aroma funkce postupujte nasledovné:
- Vyberte aroma box z pfistroje (viz schéma niz).
- Nakapejte ve vodé rozpustny aromaticky olej na houbu v aroma boxu.
- Vlozte aroma box zpét do pfistroje.
- Aroma funkce za¢ne automaticky bézet po zapnuti pfistroje.

- Na vypnuti aroma funkce (nebo kdyz se pfistroj dlouhou dobu nepouziva) odstrafte houbu
z aroma boxu a vyCistéte ho. Opét vlozte aroma box do pfistroje.

9. Vyberte si své oblibené nastaveni pomoci ovlddaciho panelu (viz strana 6 a 7 pro vic
informaci).

10. Upozorfiujeme, ze HEPA je uz nainstalovan ve zvihCovadi. Podivejte se na stranku 11 s
pokyny, jak vymeénit HEPA filtr.
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CISTENI A SKLADOVANI

» Pred vycisténim zvlihCovace se ujistéte, ze proud byl vypnut a zvihéovac byl vypojen z elektrické
sité.

» Jakmile bude zvlhéovac pouzivan 72 hodin, automaticky se zastavi, jelikoz si bude vyzadovat
¢isténi. Svétla na LED displeji zablikaji kazdé dvé vtefiny. VSechny nastavené funkce se ulozi
a tlaCitka na displeji se vypnou.

» Je nutné vykonat ¢isténi nasledujicich ¢ty komponentu: ultra-sonicka podlozka, nadrz na vodu,
vnitfek zakladny a filtr uhli¢itanu vapenatého. Mély by byt Cistény tak Casto, jak to doporucuji
pokyny nize, avSak kdyz za¢nou blikat LED svétla, MUSI byt ¢istény kazdych 72 hodin.

» Po dokonceni Cisténi podrzte tlaCitko napajeni na tfi vtefiny. To restartuje akumulator na O
hodin.

» Stlacte tla¢itko napajeni znovu a zvlh¢ovac se spusti jako dfiv.

ULTRASONICKA PODLOZKA A PTC OHRIVAC

e Ultrasonicka podlozka a PTC ohfivac je mozné umistit do zakladny zvlihcovace. Ultrasonicka
podlozka vibruje pfi vysoké rychlosti, aby se voda pfeménila na mlhu. PTC ohfivac¢ ohfiva vodu,
kdyz je zvolena moznost teplé mihy.

ZAKLADNA

Senzor teploty a vihkosti ———————=

PTC ohfivac >0 4+———— Senzor nadrze na vodu

Ultrazvukové podlozka > (L) .. *— Vyvod vzduchu

e V oblastech, kde je voda tvrda, se na ultrasonické podlozce a povrchu PTC ohfivae vytvori
vodni kédmen. Ultrasonicka podlozka a PTC ohfiva¢ budou muset byt vycistény Cisticim
prostfedkem.

o PFidejte malé mnozstvi Cisticiho prostfedku na ultrasonickou podlozku a PTC ohfiva¢ a nechte
macet v dfezu 10 az 15 minut.

o Cistéte ultrasonickou podlozku a PTC ohfivaé malym kartadem, ktery je k dispozici v krytu
nadrze na vodu, az dokud vodni kamen nezmizi.

e Oplachnéte ultrasonickou podlozku a PTC ohfivac ve vodé, abyste odstranili jakékoli zbytky.

e Ultrasonickou podlozku a PTC ohfiva¢ necistéte kovem ani jinym materialem, ktery by mohl
poskrabat povrch a zpUsobit poSkozeni.

¢ Ultrasonicka podlozka a PTC ohfiva¢ musi byt CiStény kazdy tyden.

10
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NADRZ NA VODU

Kdyz se stroj pouziva €asto, musi byt nadrz na vodu &isténa dvakrat za tyden.
Na vycisténi vnéjsi ¢asti nadrze na vodu pouzivejte mékkou latkou.

Vevnitf nadrZze na vodu se mlze usadit malé mnozstvi Spiny - na vycisténi pouzijte mékkou
latku.

Pokud se vevnitf nadrze na vodu za¢ne ukladat vodni kamen, pouzijte vhodny Cistici roztok a
vyménte filtr uhli¢itanu vapenatého ve zvihéovaci.

Nadrz na vodu se musi Cisti kazdy tyden.

UVNITR ZAKLADNY

Odstrante ze zakladny vodu a vycistéte vSechen vodni kamen pomoci dodaného Cisticiho
kartace.

Vnitfek zakladny utfete vihkou utérkou.
Vnitfek zakladny musi byt CiStén kazdy tyden.

Upozoriujeme, Ze jakékoli zezloutnuti plastu je normalni a je zplisobeno spravnym fungovanim
UV lampy.

FILTR UHLICITANU VAPENATEHO

Filtr uhli¢itanu vapenatého je mozné najit vevnitf nadrze s vodou, kde je pfipojen ke krytu
nadrze s vodou.

Na obnovu fungovani filtru uhliitanu vapenatého ponofte filtr na 24 hodin do vody, ktera
obsahuje 5% soli. Oplachnéte a vlozte do nadrze s vodou. Toto by se meélo délat kazdé 3
meésice.

Filtr uhli€itanu vapenatého se musi vyménit, pokud se v okolo zvihEovale zacne ukladat Spina.
Jedné se o vodni kdmen.

PFi vyméné filtru uhlicitanu vapenatého ponotte novy filtr na 24 hodin do vody, ktera obsahuje
5% soli. Filtr oplachnéte a vlozte jej do nadrze s vodou.

11




HEPA/UHELNY FILTR

e HEPA filtr bude schopen zadrzet 97,3% &astic s primérem 0,3 mikrometru, a tak Vam pomuze
vycistit vzduch ve Vasem pokaji.

e Uhelny filtr je aktivni uhelny filtr s 12—-15 g uhli, ktery pomaha odstranovat zapach.

e HEPA/uhelny filtr je mozné najit pod zakladnou zvihéovace a musi byt vyménén, kdyz dojde ke
zméné barvy z bilé na tmavé sivou - nastane to pfiblizné kazdych 6 mésica.

e Na odstranéni HEPA/uhelného filtru zatlacte kryt filtru.
e Pred montazi odstrante z nahradniho HEPA/uhelného filtru plastovy obal.

e Nahradni HEPA/uhelny filtr musi byt viozen tak, aby HEPA (bila) strana smérovala ven.
Nasadte zpét kryt filtru.

ZESPODU
P & Pfihradka na vani
Odtokovy T 1o @Y
otvor — —= =
(bezpecnostni ‘ = = 1 .
funkce) = = Kryt HEPA filtru
-..{\.x\-f::-" = il "-'{j"

12




SPECIFIKACE

N

S MEACO

V rezimu chladné mlhy

V rezimu teplé mlhy

Kapacita mlhy

300ml / hodina

400ml / hodina

Kapacita nadrze

5,3 litrG

5,3 litrdi

Napéjeni

25 W

105 W

Uroven hluku

Maximum 35 dB(A)

Maximum 45 dB(A)

Aroma difuzér Ano
lonizator Ano
Sterilizace vody Ano

ultrafialovym svétlem

Casovaé

Ano - vrozmezi 1 az 10 hodin

Nocni rezim

Ano

Nastavitelna uroven vihkosti

Ano — mezi 40%rh a 80%rh

Automatické vypnuti Ano
HEPA filtru Ano
Uhlikovy filtr Ano

Rozméry (VSH)

335 x 255 x 150 mm

Cista hmotnost

2050 g

13
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RESENi PROBLEMU

PORUCHA

PRICINA

RESENI

Ze zvlhéovade
nevychazi zadna mlha

Pristroj neni zapojen do sité

Zapojte pristroj do elektrické
zasuvky

PFistroj nebyl zapnut

Stlacte tlaCitko napajeni

V nadrzi na vodu neni voda

Napliite nadrz na vodu vodou (viz
stranka 8)

V nadrzi na vodu neni dostatek vody

Doplrite do nadrze na vodu vic
vody (viz stranka 8)

HEPA/uhelny filtr je zablokovan

Vyménte HEPA/uhelny filtr

Z pristroje vychazi
nezvykly zapach

Jedna se o novy pfistroj

Odstrante nadrz na vodu ze
z&kladny. Umistéte nadrz na
vodu na 12 hodin na chladné a
suché misto

Voda byla ponechana v nadrzi na
vodu pfili§ dlouho nebo je Spinava

Vycistéte nadrz na vodu (viz
strdnka 11) a vyménte vodu

Pristroj je hluény

Nadrz na vodu je v nespravné
poloze

Ujistéte se, Ze nadrz na vodu je
bezpecné na misté

V nadrzi na vodu neni dostatek vody

Doplrite do nadrze na vodu vic
vody (viz stranka 8)

Pristroj je na nerovném povrchu

Umistéte stroj na plochy stabilni
povrch

HEPA/uhelny filtr je zablokovan

Vymeérite HEPA/uhelny filtr

Mlha vychazi z okolniho
vyvodu na vrchnim
krytu

Kryt neni spravné nasazen

Pfipevnéte kryt bezpeéné

Trysky jsou zablokovany vodnim
kamenem

Vydcistéte Eepicku vyvodu pary

Zezloutnuti v zakladné

Je to zpusobeno UV lampou, jelikoz

Nejedné se o vadu a je to

+ - e dobrym znakem toho, ze UV
zvlhéovace sterilizuje vodu :
pracuje
. C Zvih&ovac dosahl 72 hodin Vycistéte zvihcovac (viz stranka
Displej blika

pouzivani a vyzaduije si Cisténi

10)
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ZARUKA A ZAKAZNICKA PODPORA

Od data nakupu se na Vas zvlhéovaé vztahuje dvouleta zaruka vyrobce. Svij nakup zaregistrujte na
https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie. Registrace nam umoznuje pravidelné Vas informovat o
dllezitém vyvoiji, ktery se tyka produktu.

V ramci dvouleté zaruky vyrobce budou zdarma opraveny vSechny vyrobni vady (s vyjimkou poskozeni
v disledku opotfebeni, vodniho kamene, mineralnich depozitd nebo Spiny ve vodé). Filtry nejsou kryty
zarukou vyrobce.

Plati nasledovné:

1. Jakékoli opravy nebo vymény komponentl v ramci zaru¢ni doby nebudou mit za nasledek
prodlouzeni zaru€ni doby.

2. Zaruka vyprsi, pokud byl produkt jakkoli pozménén, vybaven neoriginalnimi komponenty nebo
pokud byl zvihéovaé opravovan tfeti stranou.

3. Komponenty vystaveny normalnimu opotifebeni nejsou kryty zarukou.

4. Zaruka je platna pouze pfi pfedlozeni originalni, nepozménéné a datem oznacené stvrzenky.

o

Zaruka nekryje po$kozeni zplsobeno &iny, které se odliSuji od téch, které jsou opsany v navodu
na pouziti, nebo nedbalosti.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zplisobené Spinou nebo produkty tfetich stran.
Zaruka nekryje nahodné poskozeni.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené vodnim kamenem.

© © N o

Nebudou pfijaty zadné reklamace, véetné nasledného poskozeni.

10. Pouzivani prfepinaciho zafizeni tfeti strany, které zvihoval zapina nebo vypina pres
elektrickou sit, zplsobi ztratu zaruky.

Pro uplny seznam zaruénich podminek navstivte: https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-
geschaftsbedingungen.

Na vyhnuti se zbyteénym vydajim Vam doporucujeme si vzdy dikladné nejprve precist navod na
pouziti. Pokud v ném nenajdete feSeni, zavolejte Meaco a my Vam radi pomuzeme.

Tento zvihéovac by dovezen do Pro budouci pouziti zaznamenejte datum nakupu a
EU: kde jste si zvlhéovac koupili.

Meaco DE GmbH,
AdlerstralRe 34, 90403

Nurnberg, Deutschland Datum né.kupu ................................................
Telefon: + 49 911 88080553 Zakoupeno z eu.meaco.com (pokud ne, uvedte
E-mail: kundendienst@meaco.com nazev dodavatele nize).

Webova stranka: eu.meaco.com

Nazev dodavatele: ...cevveeerieriiiiiiieriierinerannnns

Pokud se Vas zvlh&oval stane vadnym, kontaktujte nas a my se Vam vzdy pokusime co nejlépe
pomoct. Uschovejte originalni krabici a obal Vas$i jednotky, ve kterém byla doru€ena pro pfipad, ze v
budoucnu budeme od Vas muset zvih¢ovac prebrat kvuli opravé/servisu.
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Toto oznaCeni indikuje, Ze tento produkt by nemél byt vyhazovan spolu s jinym odpadem z
domécnosti ve Velké Britanii a EU. Aby se zabranilo potencionalnimu poskozeni Zivotniho prostredi
nebo lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu, recyklujte ho zodpovédné, abyste podpofili
udrzitelné opétovné pouziti zdrojl materiald. Na vraceni pouzitého zafizeni pouZijte systém vraceni
a sbéru nebo kontaktujte dodavatele, u kterého jste produkt zakoupili. MGZou tento produkt dopravit
na environmentalné bezpecnou recyklaci.
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